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«Vo jetzt aa mues ich feuf Schtei meh heusche, 's wird
immer schwerer 6ppis Guets z'prophezeie!”

Das Gemeinsame

Bei einem literarischen Tee erschien
ein beriihmter franzésischer Wissen-
schaftler mit einem M&dchen aus Holly-
wood, dessen Schonheit ebenso be-
rihmt, wie ihre Dummbheit beriichtigt
war. Zum grofien Aerger einer Schrift-
stellerin, die ebenfalls Absichten auf
den groffen Mann hatte, verbrachten
die beiden den ganzen Nachmittag in
zartlichem Gesprach in einer Ecke.

Als die Gaste anfingen sich zu ver-
laufen, kam die Gastgeberin zu der

IMALTEN TEIL .

CAFE

AVA

OETENBACH 24 b/ RENNWEG

ZURICH

Schriftstellerin: «ich kann einfach nicht
verstehen, was diese beiden dort ge-
meinsam haben?»

«Das einzige, was sie gemeinsam ha-
ben», sagte die Schriftstellerin, «ist ihr
verschiedenes Geschlecht.» M. H.

Richtigstellung

Lieber Nebelspalter! Was ich Dir hier
erzahle, ist brihwarm und passierte

“dieser Tage in einem Kolleg an unserer

ehrwiirdigen Alma mater Basiliensis. Der
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Professor will uns einen Fachausdruck
durch das Blofjlegen der altgriechi-
schen Wortwurzel geldufiger machen
und wendet sich an den erstbesten
Kommilitonen in der vordersten Bank,
einen breitschultrigen, etwas schwer-
falligen und mit bebrillter Knollennase
ausgestatteten Sohn des Hinterrheintals.

«Sind Sie Grieche?» (Gemeint ist:
Haben Sie im Gymnasium Griechisch
gehabf?)

Eine tiefe Bafjstimme antwortet ge-
messen: «Nai, Bundner.» -n-
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